SPELARIT 2/1997

Helsingin pitijan tanhuujat ja spelarit ry

fielsingin pitdiian
tanhuniat fa spelarit ry.

15 VUOTTA



Suuri kiitos

kaikille Kevétpilkistykseen osallistuneille: tanssijoille, pelimanneille ja
huoltojoukoille, erityisesti jérjestelytoimikunnalle, joka hoiti liput ja
laput, koristelut ja tarjoilut yhteisty6ll4, hyvin ja kaikki huomioiden.

Seuraavaksi seuramme jarjestddkin lapsille 15-vuotiskakkukestit
Pékaksessa 22.5. klo 18.00. Tervetuloa juhlimaan!

Tdksi vuodeksi Inter on valinnut toisen yhteistyOkumppanin, joten
Interin esiintymisid ei tdnd kesdnd ole. Toivottavasti kaikki se energia,
joka piti kéyttdd Interiin, suuntautuisi nyt uusien ideoiden miettimiseen
ja myo0s toteuttamiseen, esimerkiksi kurssit, tanssituvat, illanvietot,
lavahypyt, retket, talkoot, myyjdiset yms.

Viime vuosina seuramme toiminta onkin ollut aika lailla
kansantanssipainotteista. Tdnd vuonna harrastukseemme voisi sisdltyd
muutakin, miettikda ja kertokaa muillekin.

Pelimanniemme tekemdn CD:n myyntikampanjaan voimme kaikki
osallistua. Kesdjuhlat ja NORDLEK, Parmun matka ja Bergen,
Seurasaari, Tuohilampi, Mylly, Kulttuuri-Expo ja viinijuhlat sekd
erilaiset tapahtumat odottavat innostunutta, iloista ja ilmeikédsté
esiintyjdjoukkoa, joten harjoituksissa kdyntid ei kenenkddn pidd
unohtaman.

Osallistutaan, uudistutaan, tavataan toisia ja odotellaan kesda!
T

Réitos medstamisesta
50 - waotispiluindni!

Fanna




MUISTELOITA

VAROITUS ! Jos olet viimeisimmin kymmenen vuoden aikana
liikkkunut seurassani tanhupiireissd, ole valmis kaikkeen ! On aika
paljastaa synkimmaét salaisuudet ja kamalimmat komméhdykset vuosien
varrelta... ( Muista piilottaa lehti vanhemmiltasi. )

Nain juhlavuotena on siis aina tapana hieman kerrata kuluneita vuosia ja
nyt onkin aika muistella mité kaikkea sitd onkaan jadnyt mieleen ndiden
vuosien aikana. Vaikka olenkin vield nuori, niin reilun kymmenen
vuotisen tanhu-urani aikana on kaikenlaista ehtinyt tapahtua. Joten
tehddinpa pieni matka menneeseen...

Ensimmaiset tanhumuistoni sijoittuvat Myyrméen vanhaan nuorisotilaan
Kuohukujalle. Anni ystivimme mukana kulkeuduimme pikkusiskoni
Sallan kanssa tanhuharjoituksiin, jotka ilmeisesti olivat ihan mukavia
koska en vield ndihin péiviin mennessdkdin ole pédssyt harjoituksista
eroon. Ensimmainen muistamani esitys oli jossain vanhainkodissa, misté
mieleeni on jédnyt Viikonpdivélaulu. Tanssista en muista mitddn, mutta
laulu  “Maanantaina =~ mamma  meni..”  painautui  johonkin
muistilokeroistani.

Kesdjuhlilla olen kédynyt vuodesta 1988 ldhtien, jolloin pirskeitd
vietettiin Turussa. Aiti ja isd olivat mukana ja esiintymisareenamme
suuruus kauhistutti. Traumoja ei ilmeisesti jadnyt, koska muistikuvat
ovat niin hataria ja seuraavana vuonna oltiin taas menossa, tilld kertaa
kohti Hyvinkaata.

Minulle ensimmaiset merkittdvit ja mieleenpainuneet kesdjuhlat pidettiin
Helsingissd. Vilissd olimme ehtineet kéydd jdlleen Turussa, joten oli
vuosi 1991. Olimme edellisend vuonna kdyneet Unkarissa ja Helsingin
Suvisottiisiin saimme vieraiksemme unkarilaiset ystivimme. Touhua
olisi siis riittinyt ilman keséjuhliakin, jotka jdivdtkin vdhemmalle
huomiolle. Itse asiassa koko viikonlopusta ei jadnyt kesdjuhlien osalta
mieleen muuta kuin erés illanvietto, tai pikemminkin matka sinne. Meilla
oli esitys ( tai olimme katsomassa esitystd ) Hesperian puistossa, jonka
jalkeen piti ldhted illanviettoon Meilahden koululle. Kyytid ei 10ytynyt,
joten kévelimme pitkin Mannerheimintietd ja kerdilimme Kkatseita.
Joukko kansallispukuisia nuoria neitosia ei ehkéd ole tavallisin niky
Helsingissé... Erdskin punanendinen mies luuli ndkevénsi nékyja ja taisi
alkaa raittiuslupauksia tekeméén. Tulipahan samalla tehtyd péivan hyvé
tyd. Unkarilaisten kanssa reissaaminen vei kaiken aikamme ja
energiamme, mutta hauskaa oli. Touhua siis riitti ja juhlat olivat ohi ihan
huomaamatta. Pian jouduimme jittimaan hyvéstit unkarilaisillekin, talla
kertaa eron hetki ei ollutkaan kovin kaunis. Silmét turvonneina ja pait
painuksissa saatoimme kaukaiset ystdvidmme bussiin, joka vei heidat
takaisin kotiin. Sen kesén osalta ruljanssi oli ohi.



Kesilld -92 matkasimme Kuopioon, josta muistoksi jdi Kuopion torin
mukulakivistd kauniit pikitahrat kenkiin. Saimmehan tietysti myds
esiintymiskokemusta jne, mutta ennen kaikkea saimme tutustua Kuopio-
cityyn. Se puisto siind kirkon vieressid on niin kaunis, tokihan sind sen
muistat Heli? Seuraavana kesidnd kdvimme nypldilemissd Raumalla ja
kesdkuussa -94 teimme reissun Kotkaan, tosin vajaamichitykselld.
Kotkassa meitd seurattiin, pelasimme korttia ja pelkdsimme Murasta,
joka ei onneksi ampunut meita.

Sitten paddsemmekin asiaan. Eldméni parhaat ja hauskimmat kesdjuhlat
olivat Savonlinnan Mustan pidssin polska. Viikonloppu oli todella
rankka, harjoitusten vuoksi emme Helin kanssa ehtineet nukkua
lainkaan, vaan meidét pakotettiin kentdn kuumuuteen heikkoina ilman
unta ja aamiaista. Saapumispéivén iltana 1dhdimme porukalla dallaamaan
todella kauniin Savonlinnan katuja ja etsimdin kuuluisaa Savonlinnan
toria ihanine 16rtsyineen. Nieleskelimme tyhjéd jo matkalla, mutta cityyn
pddstyamme koimme kamalan pettymyksen. Tori oli kadonnut!
Epédtoivoisina yritimme lukea jopa infotaulua, kunnes lopulta
uskaltauduimme  kysyméddn neuvoa  kiltinndkoiseltd  michelta.
Jarkyttyneind kuulimme, ettd myds tdmd kiltinndkdinen oli etsiméssi
toria! Savonlinnan kadut ovat siis tdynnd toria etsivid ihmisié... Lopulta
saimme selville, ettd seisoimme parhaillaan torin vieressd. Tori oli siis
HIEMAN oletettua pienempi. Reissusta jdi kdteen hattu ja hauskat
muistot, joista on riittdnyt muistelemista aina néihin paiviin saakka.

Viimeisimmét kesdjuhlat olivat Saarijarvelld, missd tapasimme mm.
suloisen tenavatidhti-Tuomaksen ja kuljeskelimme Saarijirven kahta
katua eestaas. Tdnd vuonna olisi tarkoitus suunnata kohti Himeenlinnaa,
odotan innolla jo perinteeksi tullutta kesi(tanhu)viikonloppua!

Ensimmaéinen esiintymis- ja vierailumatka ulkomaille suuntautui
Unkariin kesilld 1990. Asuimme perheissd ja saimme nopeasti uusia
ystdvid, vaikka samaa kieltd ei aina 10ytynytkddn. Opetimme
unkarilaisille suomalaisia tanhuja, joista ainakin Viistoista- niminen j&i
heiddn mieliinsd. Sitd tanssittiin vield kolmen vuoden paistikin toisella
Unkarin visiitilldmme. Perheet olivat ihania, tosin Anni ja Salla
perheineen olivat aina tunnetusti myohéssi. Ensimmaisen himmaistyksen
aiheuttivat tyynyt, jotka veivét puolet sdngystd ja peitot, joilla olisi
tarennut vaikka Pohjoisnavalla. Aamulla kaikki I&hipiirin kukot paattivat
herdttdd meidédt usein jo ennen viittd, mutta siithenkin tottui. Saimme
myds tottua unkarilaisen autoilun perusteisiin: péddasia oli paidstd
eteenpdin ja lujaa. Vilidko silld jos vililld joutui ohittamaan vaikka
pientareen puolelta kunhan vaan matka edistyi. Autot eivit olleet mitdin
luksusluokkaa, ei pitdnyt ylldttyd, jos vaikka ovea sulkiessa jdi kahva
kdteen. Silloin sai auto-raukka kuulla haukuttavan itseddn jopa
sosialistiksi! Viikonpéivét kuluivat nopeasti ja pian olikin jadhyvéisten
aika. Kyynelsilmin heitimme jd&hyviiset Salgotarjanille ja ajelimme
bussilla Budapestiin viettiméén viikonloppua ennen kotimaahan paluuta.



Viikonloppuna kévimme ostoksilla ja rentoutumassa paikallisessa
kylpyldssd, minka jélkeen olikin jo aika pakata kamat kasaan ja hypati
koneeseen.

Toinen Unkarin matkamme tapahtui kolme vuotta myShemmin ja oli
jopa ensimmadisti parempi! Kaksi vuotta aikaisemmin unkarilaiset olivat
vierainamme tddlld Suomassa, joten ystdvid ei oltu unohdettu. Heti
lentokentélld oli oma unkarilainen perheeni meité vastassa ja perheeni ei-
endd-niin-pikku-“Antti“ antoi tervetuliaislahjaksi ihanan ruusun. T&lla
kertaa Heli oli kanssani samassa perheessd Riitan ja Emmin sijasta.
Lentokentiltd matkustimme bussilla Salgétarjaniin ja Annikin huomasi
melkein heti, ettd Unkarissakin on katulamppuja! (?!?)

Ilmat olivat ihania ja evésretkelld ollessamme erdskin unkarilaisisi yritti
nidnnyttdd koko tanssiryhmdmme viemélld meiddt patikkaretkelle
laskettelurinteelle mielettomissd helteessd. Saavuttuamme takaisin
retkipaikalle saimme virvokkeeksi taivaallisen ihania ja mehukkaita
vesimeloneja. Viikko-ohjelmaamme siséltyi mm. vierailu
kaupungintalolle, esiintymisid ja ostoksia. Perheet jarjestivdt kukin
omille vierailleen omaa ohjelmaa, joten me padsimme Helin kanssa mm.
paikalliseen discoon oikein kunnia vieraiksi. Tosin dj:n levyvalikoimista
emme oikein 10ytineet suosikkejamme... Kdvimme myds jonkinlaisissa
kirkollisissa ~ menoissa  ja  partioleirin iltanuotiolla. = Vanha
paédpartsapamppu oli ilmeisesti joskus kdynyt Suomessa ja osasi esittié
meille suomeksi Porsaita &didin oomme kaikki, ja koko leiri oli
haltioissaan kun he huomasivat, ettd me tosiaan ymmérsimme mité
pappa lauloi. Ilta oli ihana ja ikimuistoinen, Heli tosin sekosi
taskulampun ja nuotion valossa... ( Ainakin hiuksiin. )

Ruokaa oli ainakin riittdvésti. Erddné pédivand saimme lounaaksi kylméa
spagettia, joka maustettiin smetanalla, hillolla ja sokerilla... Uusia maku-
elamyksia!

Tutkittuani vanhaa matkapdivékirjaani huomasin my0s vieraiden
jérjestdneen hieman yliméédrédistd ohjelmaa perheilleen. Johannakin oli
varmuuden vuoksi herdttinyt koko talon aamuydlld luullessaan kellon
olevan enemmén kuin mité se todellisuudessa oli...

Péivdt kuluivat nopeasti. Vaaroja uhmaten heiluttelimme jalkojamme
Clifhanger- kuilun partaalla ja istuimme kauhusta jédykkénd kyydissé,
kun perheemme 16-vuotias poika halusi harjoitella autolla ajoa...
( Sailyimme ehjind! ) Liian nopeasti tuli taas viimeisen illan aika, ja aina
niin vaikeiden hyvistien heitto. Viikonlopuksi matkasimme jélleen
Budapestiin ja kaikki ne, joiden tarvitsee tietdd muistavat kylld mitd
Budassa tai Pestissé tapahtui, joten se siitd. Hauskaa oli!!!

Muita reissuja olemme tehneet Viroon ja toissa kesdnd Norjaan, josta en
valitettavasti padssyt osalliseksi. Vauhtia varmasti joka tapauksessa riitti,
lisdtietoja Heli Mitjoselta, osoite toimituksessa.



Paljon olisi vielé kerrottavaa, mutta eikohén tissa tirkeimmat tapahtumat
tulleet esiin. Toivottavasti vietitte mukavan hetken muistelemalla omia
kokemuksianne kaikesta tdstd ja saitte nautiskella muistoistanne yhti
paljon kuin minikin titi kirjoitellessani.

Sanna

Piilosana 1/97 ratkaisu:
Seuramme kaikille jasenille tirked tapahtuma oli Pilkistys.
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SYYSKAUDEN HARJOITUKSET

Syksyn harjoitukset alkavat syyskuun puolivilissd. Harjoitusajat
ja -paikat pyritddn pitimadn entisellddn. Tarkemmin harjoituksista
ilmoitetaan Vantaan Sanomissa elo-syyskuun vaihteessa.



PIENIA VIKKELIA PYORITTAESSA

Aloitin “urani Myyrméen lastenryhmén, Pienten Vikkelien, ohjaajana
ollessani itse lukiossa. Oma tanhuharrastukseni oli lopahtanut poikaparin
puutteeseen mutta halua jatkaa tanssin parissa oli vield. Ensimmaéiset
Pienten Vikkelien harjoitukset jannittivdat kovasti. Ensimmaisen vuoteni
ohjasin vanhan kaverini Pirren kanssa ja alkujannityksesté selvittyimme
vuodesta tuli oikein antoisa. Ryhmi oli koostumukseltaan nuori ja
leikimme ja lauloimme muitakin kuin kansantansseja. Lapset olivat
innokkaita ja joskus yli kymmenen lapsen ryhmii oli mahdotonta pitda
aisoissa. Sen suurimpiin kurinpitotoimiin ei kuitenkaan tarvinnut ryhtyé
ja  yhdessiolo oli mukavaa. Kevidt huipentui esiintymiseen
Kevitpilkistyksessd, jossa joukkoon mahtui varmasti monta ylpeda Aitia,
isdd, mummoa, vaaria ja kummia.

Vaikka ohjaaminen oli kivaa, tdytyi se laittaa taka-alalle opiskelujen ja
lahinna ylioppilaskirjoitusten takia. Niistd selvittiin kunnialla ja jatkoin
ohjaamista Anne Ménttérin kanssa. Osa ryhmaésta oli tuttuja lapsia, mutta
my0s uusia pienid tanssijoita oli runsaasti. Uusi opiskelupaikka Vantaan
Ammattikorkeakoulun terveysalan koulutusohjelmassa toi taas toitd
seuraavaksi vuodeksi. Aika vierdhti ja ehdin vanhoja tuttuja
tervehtiméén vain joulu- ja kevatjuhliin.

Nyt ollaan taas kevédssd ja yksi loistava vuosi lasten parissa on takana.
Lahes koko ryhmi aloitti uutena ja syksylld tutustuimme toisiimme.
Harjoitukset sujuivat tuttuun tapaan Anni Jokisen kanssa ohjaten ja
Matin soitellessa meille musiikkia. Parin viikon takainen Kevitpilkistys
on hienona muistona mielessd, erittdin suuri kiitos pienille urheille
esiintyjille ja tukijoukoille.

Vaikka ohjaajana toimimisessani on ollut pitkidkin taukoja, on aina jokin
vetdnyt minut takaisin tdmén harrastuksen pariin. Monta kertaa torstai-
iltapaivana viikon jo ollessa lopuillaan on vasymys kova, mutta tultuani
tdinne tanhuharjoituksiin on puolituntinen lasten parissa vienyt
vasymyksen tiehensd. Lapset ovat olleet reippaita, iloisia, innokkaita ja
vilpittdmid. Nimi Pienet Vikkeldt kuvaa my6s ryhméédmme hyvin. [sossa
salissa harjoitellessamme on aina joku vikkel4 tanssija ehtinyt johonkin
nurkkaan karkaamaan ja kun eksynyt lammas saadaan takaisin piiriin, on
joku toinen jo vastakkaisessa nurkassa.

Vaikka en itsedni vield kovin “tdtimdiseksi* tunnekaan, on silti mukavaa
kun lapset kutsuvat opeksi tai tidiksi. Kun olen térménnyt uimahallissa
tai kaupassa pieniin ystdviini on takaani kuulunut valtava huuto: “Aitiiiii,
tanhuope on tddlld kaupassaaaa !!!* Silloin on naurattanut ja varmasti
myos nolostuttanut, mutta tunne on hieno. Ohjaajana toimimiseen on
tuonut potkua myos se, ettd sain opiskelutoveristani parin ja olen itsekin
padssyt kdymidn aikuisten harjoituksissa. Tuntui lottovoitolta kun sai
parikseen kokeneen tanssijan, nuoren ja mukavan miehen, niitd nimittdin

tuntuu olevan aika harvassa. Tdmén harrastuksen parissa on aina ollut



mukavaa ja eikOhén téstd ensi syksyni jatketa. Ténd kevaddnd on vield
ohjelmassa seuran 15-vuotis syntymapdivat lapsille ja harjoitukset
jatkuvat toukokuulle saakka. Néhdédn siis harjoituksissa ja aurinkoista
kevittd kaikille!

Katri Joutulainen

BEHMILAISET BELGIASSA

Leuven (lausutaan 166ven) on vanha yliopistokaupunki parin kymmenen
kilometrin péaéssd Brysselistd. Kaupungissa jérjestetddn vuosittain
padsidisen aikaan kansantanssifestivaali, Paasfesten. Festivaali on
kansainvéliseen  folklorefestivaalijarjestoon, CIOFF:iin, kuuluva
festivaali. Taméinvuotinen festivaali oli jarjestyksessdan
kahdeskymmenes kolmas.

Festivaalin jarjestdvdt paikalliset tanhuseurat. Kaupunki ja yritykset,
mainoksista pédétellen ABB ja ainakin aikaisemmin paikallinen olutpa-
nimo, sponsoroivat festivaalia, tosin nykyddn vdhemméin kuin ennen.
Festivaali on huomattavasti pienempi kuin Kaustisen festivaalit ja se
tarkoittaa keskittyd perinteiseen kansantanssiin. Suurelle yleisolle
markkinoitavia konsertteja on kaytdnnossd vain yksi, padtoskonsertti,
mutta muutoin festivaali ndkyy koko kaupungin katukuvassa. Téni
vuonna festivaaleille osallistui nelja ulkomaista ryhméé, kaksi paikallista
aikuisryhméé seké yksi paikallinen lapsiryhma. Muut ulkomaiset ryhmét
olivat Latviasta, Baskimaasta (kuuluu Espanjaan, mutta ryhmé halusi
esiintyd Baskeina) seké Portugalista.

Suomalaisten majoitus oli mukavasti perheissd, parhaimmillaan suurissa
kerrostalohuoneistoissa (nelikerroksisia asuntoja). Festivaalin
padasiallisena tapahtumapaikkana oli urheiluhalli, De Rijschool. Toisena
tapahtumapaikkana oli “virallinen kisakuppila“ eli ravintola Klein
Tafelrond. Ruokailut oli jérjestetty kaytdnnolisesti paikallisessa
opiskelijaruokalassa.

Saavuimme Belgiaan torstai-iltana ja ldhdimme tiistai-iltapdivana.
Perjantaina ja lauantaina esiinnyimme ulkona kaupungilla sekd
vanhainkodissa, iltaisin oli urheiluhallilla yhteisid tilaisuuksia, joissa



ryhmét esittividt lyhyitd ohjelmanumeroita sekid opettivat toisilleen
maidensa tansseja. Sunnuntaina tutustuimme kaupunkiin = sekd
osallistuimme katoliseen messuun. Ulkomaisten ryhmien pelimannit
esiintyividt messussa, meiddn esiintymisvuoromme oli ehtoolisen aikana.
Sunnuntai-iltana olivat iséntdperheet jérjestineet koteihinsa illanviettoja
muutaman perheen kesken. Samaan aikaan oli illanvietto myds Klein
Tafelrondissa, sielld oli kuulemma mahtava meininki.

Maanantaina iltapdivilld oli varsinainen paitapahtuma, ainoa varsinainen
tanssindytds, johon saapui my0ds runsaasti yleisdd. Osallistuvilla ryhmillé
olisi riittdinyt ohjelmistoa varmasti useampaankin kunnolliseen
konserttiin/tanssindytokseen. Tésté tilaisuudesta tuli varsin pitkd. Kaikki
ryhmit esittivit parin kymmenen minuutin ohjelman, baskit jopa
intoutuivat esiintymdidn melkein tunniksi. Maanantain illanvietossa
kaikki ryhmat kertasivat vield opettamansa tanssit. Tiistaina tutustuimme
Brysseliin, sdimme simpukoita ja ldhdimme kotiin.

OSALLISTUNEET RYHMAT

Latvialaiseen ryhmédin kuului noin 20 nuorta tanssijaa sekd neljdn
ammattimuusikon muodostama pelimanniryhmd. Tyyliltddn tanssi
muistutti suomalaisista ryhmisté 18hinnd Katrillia. Pelimanniryhma soitti
kauniisti ja taitavasti, erityisesti jdi mieleen laulajattaren kaunis &éni.
Baskimaan ryhmi oli ehkd vieldkin nuorempi ja taitavampi, mutta
suomalaisen tanhuajan silméén tanssi néytti baletilta. Ryhmaa sdesti
kaksi huilistirumpalia (toisella kddelld toista) ja kaksirivisen hanurin
soittaja. Musiikki ei kaikkia erityisemmin miellyttdnyt, mutta oli minun
mielestini kaunista ja taitavaa. Portugalin ryhméssé oli nuorten liséksi
mukana varttuneempaakin  vdked. Sdestyksestd huolehti suuri
kapakkaorkesteri kitaroin, viuluin, lauluin.

Belgialaisten aikuisryhmien ikdluokka oli suunnilleen sama kuin
meidénkin. Ohjelmat oli harjoiteltu hyvin ja ne osattiin. Ryhmisti toinen
keskittyi tanssimiseen ja toinen esiintyi ndytelmallisemmin (vertaa Turun
Kansantanssin Ystavit tai Kérriryhmd). Lapsiryhmé oli hyvétasoinen,
mukana oli jopa poikiakin.

Behmiléisiii, esiinnyimme tietysti seuran nimelld, oli 15 tanssijaa ja 3
pelimannia, mind valilld mukana neljdnteni. Olimme harjoitelleet kolme
sikermdd (savolainen, suomenruotsalainen ja karjalainen) seké joitakin
yksittédisid tansseja. Ohjelmat osattiin hyvin. Ei tarvitse kuvitella, ettd
olimme festivaalin paras ryhmd, mutta yhtddn ei kylld ollut
hapedmistakién.

Niin, hyvé reissu. Tammdisia voisi tehda toistekin.
Juhani Kaivosoja
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Muistoja vuosien takaa

Ténd vuonna 1997, kun tulee kuluneeksi 15 v. siitd kun seuramme
perustettiin, tulee mieleeni kaikenlaisia mukavia sattumuksia vuosien
varrelta. Kun itsekin olen ldhes alusta alkaen ollut seuran toiminnassa
mukana, niin jos jonkinlaista on yhteisissé toimissamme tapahtunut.

Ensimmadiseltd ulkomaanmatkaltani Belgiaan, muistuu mieleeni ne
ensimmadiset kommellukset, kun Heinosten ja Kaukosuon pariskuntien
matkalaukut joutuivat aivan vadrddn miédrdnpddhén, lopulta kylldkin
sitten parin pdivdn péastd takaisin omistajilleen, Hamdildisen Arskan
jekut limsapullon kanssa Brysselissd, Lampilan Kossin tyttdjen halaukset
Kemzeken torin reunassa olevassa kahvilassa ( tytoilld ja pojilla kun oli
yhteinen WC).

Oli perhosia vatsassa ennen ensimmadistd esiintymisti, niin varmasti mi-
nulla kuin muillakin. Jannittdvd tdmd reissu varmasti oli nuorille
pelimanneillemme Helille ja Mariannelle. Voi sitd ihanaa helletti ja sitéd
hikisten vaatteiden vaihtoa bussissa Bokrijkin seurasaarimaisessa
puistossa esityksen jidlkeen. Ah siti illanviettoa Kettutalolla irlantilaisten
ja isdntiemme Reintje Vossin ryhmén kanssa; pientd suolaista, hyvai
olutta, laulua ja tanssia. Haikeata oli poisldhtd Kettutalon pihalla,
itkettiin, laulettiin, halattiin, siirryttiin hitaasti bussiin, vilkutettiin ja
pyyhittiin kyynelid silmékulmasta ja kohta oltiin matkalla lentokentille
ja kohti kotimaata.

Entépés sitten pari vuotta myShemmin, kun tiélld kotimaassa oli oikein
helteinen kesd ja ryhméllimme oli tdysi tyd hoitaa esiintymiset seké
Interissd ettd Torpalla sekd harjoitella ohjelmistoa matkalle Kreikkaan.
Kunto oli ainakin kaikilla sind kesdnd mitd parhain. Ja niinpa olikin hyva
mieli ldhted kohti Hellaan maata.

Hammastys ja epdilys oli aivan ilmeinen ainakin Moilasen Markun
kasvoilla, kun ldhdettydmme kotimaasta koneemme tekikin vililaskun
silloisen Leningradin kentille, ja meiddt ohjattiin tunkkaisen kuumaan,
mahorkalta hohkavaan peltiseen transithalliin. No, sielldkin oli jotain
mika jéi mieliin, ainakin ne huivit, joita tytot ostivat kansallispukuihinsa.

Matkamme jatkuessa kohti Sofiaa oli kone niin tupaten tdynné kuin vain
voi olla. Neuvostokansalaisilla tuntui olevan “lentolaukkuja“ jokaisen
jalkojen juureen. Entdpd sitten se Katjan istuin, joka rysdhti heti
nousussa tdysin kasaan, yksi pultti istuimesta kokonaan poikki.

Paastiinpd kuitenkin ehjind yo6lld Sofiaan. Ja voi sitd tuskaista oloa kun
etsimme kentdltd WC:td. Loytyihdn se ja millainen, no se kdvi ken ei
endd pystynyt pidittelemain.

Vihdoin viimein sitten paddsimme Ateenaan ja matkatavaroita



odotellessamme huomasimme, ettd Suomen lippu ja Veikon helavyo
olivat jadneet Sofiaan. Bulgarian Airlines’n toimisto oli tietysti suljettu ja
eikun aamulla halki Ateenan taksilla kentille ja olivathan puuttuvat
tavarat tulleet seuraavalla koneella. Siindpa sitten olikin aikaa pdiva ja
vidhdn toista tutustua Ateenaan. Hyppdsimme bussiin ja toivoimme
olevamme matkalla Akropoliin ldheisyyteen. Onnellisesti olimme
osuneet oikeaan bussiin, vaikka emme Kreikan kielestd mitddn
ymmartaneetkdin. Niin saimme tutustua tuohon kuuluisaan kukkulaan ja
ndimme myo0s ne saastepilvet, jotka leijuivat tuon miljoonakaupungin
ylla. Kantapdat rakoilla sitten laskeuduimme kukkulalta pieneen
idylliseen tavernaan haukkaamaan suolaista ja nauttimaan viinisté. Sitten
olikin edessd ikimuistoinen bussimatka Keski-Kreikkaan Karditsan
kaupunkiin. Bussin kulkiessa kapeita vuoristoteitd, me ihailimme
maisemia ympérillimme. Pienessd idyllisessd kaupungissa emme sitten
majoittuneetkaan sen alueelle vaan bussi kuljetti meiddt kaupungin
ulkopuolelle pieneen luostariyhteisoon.

Olipa siind sdpindd, kun huoneita sitten jaettiin ja vekslattiin sdnkyja
paikasta toiseen. Polyé ja villakoiria oli niin, ettd heikompia ahdisti. Eipa
hataa, Riitta ja Tati Korkea ottivat luudat ja antoivat niiden heilua ja
tuokion kuluttua Veikkokin oli 16ytényt itselleen tydkalun. Niinpd hén
nunnan “hameella“ tuli ja pyyhkéisi viimeisetkin polyt pois.

Kesd on kuuma ja etenkin Kreikassa se kesd oli myds kuuma. Veikko
vaistosi ettei pidd valittaa ennen kuin “selkdroopissa“ voi pestd lusikoita.
Emmeké sitten paljon valittaneetkaan, paitsi sind sunnuntaina, kun piti
vield harjoitella ja edessé oli kaksi esiintymista.

Suuri oli surumme kun sitte “padsimme* kaupunkiin hotelliin asumaan.
Kylla kaipasimme luostarin viileyteen, jossa jonain aamuna tuli vettikin
ihan riittdvésti aina sithen asti kun Moilasen Markku oli saanut shampoot
hiuksiinsa. Siind vaiheessa kylppéristd kuului jotain pr.keleen tapaista.
Kaupungissa ihailimme sitd rehellisyyttd, joka sielld vallitsi. Illalla
ravintolan ulkopuolelle jitetyt viinikorit ja melonikuorma saivat kylla
olla koskemattomina paikoillaan. Kun sitten vietimme kotimaista
juhannusaattoiltaamme ( puolen yon aikaan ) torin varren ravintolassa
ulkona istuen, ohitsemme pyyhidlsi maalaisisintd hevoskirryineen
perdssddn lauma lampaita. Voi sitd idyllid. Sen viikon aikana meille oli
jérjestetty ohjelmaa mm. retki Meteoran luostareihin. Bussin saapumiset
olivat aina utopiaa, mutta Jaana Italian kielentaitoisena sai aikataulut
selville Italian esiintyjaryhmalti ja néin sekin asia oli jarjestyksessa.

Esiintymisemme ajoittuivat kreikkalaisittain sinne iltakymmenen
tienoille ja sen jilkeen mutusteltiin torin varren tavernoissa kebabia ja
nautittiin paikallista viinid.

Eipd sitd silloin osannut arvata, etti nuori lempi alkaisi helldsti



kukoistaa, mutta tdnddnpa onnittelemme Helid ja Jaria, jotka saivat toisensa
ja nyt juhlavuoden kunniaksi odottavat kesdvauvaa. Ne Kreikan muistot ovat
niin mukavia ja aika on haalistanut kaiken ikévin sen matkan osalta.

Maltankohan aloittaa muisteloani Ranskan matkasta, ettei vain tulisi pienid
matkanovelleja ndistd tarinoista. Ranskaan kuitenkin suuntautui ryhmamme
seuraava esiintymismatka. Ankara harjoittelu alkoi taas kesdkuumalla.
Onneksi oli hyvéd harjoittelupaikka, silld Helge jérjesti Pavin tilat
kayttoomme.

Matkan suunnittelu ja ohjelmiston harjoitus oli toki aloitettu hyvissé ajoin
kevéttalvella, mutta hiominen jdi taas viimetinkaan kuten niin useasti
ennenkin. Valmistauduimme kuitenkin huolella, jopa niin, ettd opettelimme
Jaakko-kullan ranskaksi.

Saavuttuamme de Gaullen kentélle siind hetken ihmettelimme sitd Pariisin
hienoa satelliittiterminaalia, rullaportaita tuli ja meni ristiinrastiin eri tasoille.
Hamaldisend kummastelin, ettd mihin tdssd nyt mennédén, kun pitiisi jatkaa
matkaa Marseilleen. Loytyihédn se oikea viyld ja konekin, ja niin matka péaési
jatkumaan. Marseillen kentdltd suunnattiin bussilla kohti Tarasconen
kaupunkia kauniiseen Rhonen laaksoon.

Perilldi meitd odotti Peter, joka toimi oivallisena isdntdndmme
retkeilyhotellissa, johon olimme majoittutuneet. Raput ylos ja alkoi taas
nukkumapaikkojen jako. Tavarat purettiin taas laukuista ja leviteltiin pitkin
huonetta. Sitten ulos ja tutustumaan tuohon ihanaan ranskalaiseen, idylliseen
vanhaan kaupunkiin. Eikd sovi unohtaa, ettd paivittdin piti hiukan leviti ja
suoda hellyyttd partnerille, ndin ainakin Reiskan ja Martan ohjeiden mukaan.
Esiintymisié oli vidhin ja olimme kuin lomalla tdysihoidossa. Teimme ihania
ostoksia, nautimme paikallisesta paistista naapuritalon pienessi ravintolassa.
Aamulla herdtessimme isdntimme ajeli polkupydralld retkeilymajalle piin ja
pyordn takana keko patonkeja kuin halkoja ik&dn. Aamiaisen jélkeen
vieressd olevaan puistoon ilmestyivdt vanhemmat ranskalaismiehet
pelaamaan petanqueta. Ah, niin ranskalaista!

Aamupdiivilld alakerrassa pidettiin sitten harjoitukset ja iséntépari seurasi
sitd ihastuneena. Pdivit Ranskassa olivat helteisid silld olihan taas kerran
juhannuksen aika. Kaupungissa oli my0ds tivoli, olihan vuotuisen
historiallisen juhlan aika. Mekin siis iloittelimme tivolissa.

Jonakin noista ihanista aamuista satuin ensimmaéisend alakertaan suihkuun.
Kuinka ollakaan sytyttdessini valoja alkoi sellainen mukava kuhina. Torakat
juoksentelivat nurkkiin piiloon. Yksi oli kuitenkin joutunut suihkualtaan
puolelle, eikd padssyt pois. No, mités tuosta, ajattelin ja kdvdisin suihkussa.
Tyt6t olivat myds tulossa suihkuun ja kuinka ollakaan Kati sattui torakan
kanssa seuraavaksi samaan altaaseen. Siitdkos sitten kirkuna syntyi.



Juhlakulkue Tarasconessa oli aivan uskomattoman pitkd. Siihen mahtui
jos jotakin kansallisuutta. Ennen kuin se ldhti liikkeelle arabeiksi
pukeutuneet herrat hevosiensa seldssd paukuttelivat aseitaan taivasta
kohti. Siind saivat lippusiimat ja plataamen lehdet kyytid. Ranskalaiseen
tapaan aikataulut olivat hyvin venyvd kisite. Jos jokin tilaisuus oli
ilmoitettu alkavaksi kymmenelti se sitten alkoi puoli tuntia myéhemmin.
Ruokaa Ranskassa tarjottiin riittdvésti ja ainakin viinid oli aina yllin
kyllin. Yhden illan tapahtumana oli valtava spektaakkeli historian
kulusta mahtavine valo- ja &éniefekteineen. Urheilukentdn katsomot
olivat tdpoOsen tdynnd, mekin seurasimme nédytelmdid haltioituneina,
vaikka emme kieltd osanneetkaan. Vapaailtana sitten kédvimme
paikallisessa ravintolassa joukolla maistelemassa Ranskalaista pizzaa.
Niinpd haimme paikallisia ravintola-asiakkaita my0s tanssiin mukaan ja
kaikillahan oli tietysti mukavaa. Kun 14hdon aika sitten koitti pitkd jono
kiemurteli retkeilymajan ruokasalissa, kun kaikkihalasivat isdntdvéen
lapsineen. Lennettiin sitten Marseillesta Pariisin Orlyn kentélle. Bussi
kuljetti meiddt edelleen de Gaullen kansainviliselle kentélle ja
saatoimme sanoa kidyneemme Pariisissa. Ndimmehin bussin ikkunasta
sielld kaukaisuudessa tuon kuuluisan Eiffel-tornin.

Seuraavaksi sitten olikin aika vastata italialaisen seuran Gruppo Di
Morolon kutsuun ja suunnata matka saapasmaahan.

Ensin lento Napolin kentélle, josta bussilla Mayorin lomakeskukseen
Italian kauniille rannikolle. Meilld oli nimittdin pari pdivdd lomaa, ennen
varsinaiselle esiintymispaikalle 13ht6d. Sutjakasti laukut hotelliin ja
beachille aurinkoa saamaan.

Lammin, suorastaan helteinen ilma aiheutti tietysti sen, ettd ilman
ilmastointia olevassa hotellihuoneessa oli todella tuskaisen kuuma
nukkua. Nuorempi polvi tietysti keksi siirtdd patjat, tyynyt ja peitteet
parvekkeelle ja olihan mukava nukkua Italian ihanan taivaan alla.

Sitten se retki iki-ithanalle Carpin saarelle. Bussilla ensin mutkaista ja
kapeaa tietd satamaan ja sitten vesibussilla kuuluisalle saarelle. Jotkut
uskaltautuivat hissilld aivan Carpin saaren korkeimmalle kohdallekin.
Meille heikkohermoisille riitti tutustuminen kulttuurikohteisiin.

Kaariretken lisdksi tutustuimme tietysti sinisiin luoliin. Isoimmista
moottoriveneistd siirtyminen soutuveneisiin ja sitten luolan suulla paa
alhaalla sukelsimme sen tummaan sineen. Toden totta, vesi oli aivan
kirkkaan, kuultavan sinistd. Kuin taikaiskusta alkoi kuulua laulua. Siina
sitten Reino ja Tarja ainakin olivat mukana laulaen oodia Carpin
kaunoiselle saarelle suomenkielelld. Luulenpa, ettd voitimme laulukisan
suomeksi italialaisia soutajiamme vastaan.

Ensikertalaiset nuoremme osasivat kylld pitdd hauskaa, aina



aamutunneille asti. Moroloon [&htSpdivin aamuna sitten olikin kovin
viasyneen oloista joukkoa istuskelemassa matkalaukkujensa vieressa
odottamassa bussia. Matkalla piti tietysti pysdhtyd suorittamaan pakolliset
asioinnit. Morolossa majoituimme kukin tahoillamme, osa perheisiin osa
koululle. Koululla oli aluksi tilaa yllin kyllin ja saniteettitoimet sujuivat ihan
mukavasti. Sitten saapuivat suuret taiteilijat Gruusiasta seuraavaan
kerrokseen. Heilld sitd pyykinpesua riitti niin, ettd vesi ei tahtonut enié
riittdd peseytymiseen. Heiddn systeemiinsd kuului myds, ettd naiset
peseytyivit siellé toisessa kerroksessa ja michet sitten kansoittivat alakerran
suihkun, joka olikin sitten vuoroteltava meididn porukkamme kanssa.

Esiintymisid oli kohtuullisesti ja ne onnistuivat meidédn kohdaltamme ihan
mukavasti. Erdéna iltana kun olimme juuri aloittaneet oman esiintymisemme
ja kaikki sujui oikein mallikkaasti, alkoi nousta mustia pilvid. Kuinka
ollakaan siind samassa oli kohdallamme valtaisa vesisade ja ukkosryOppy.
Siihen jéi esitykset. Ohjelman suorittajat ja soittajat sekd yleisd juoksi kuka
minnekin ehti sateelta pakoon. Osa oli suojautunut jopa esiintymislavan alle.
Siitd sitten sateen lakattua pakkauduimme mairkind bussiin ja ravintolaan
pizzalle. Matti ja Sirpakin siind tohinassa kadottivat toisensa, mutta perhe oli
jélleen koossa kun istuimme aterioimaan.

Vapaa-aika kului ostoksilla ja tietenkin aurinkoa ottaen. Ainakin Helge ja
Armas halusivat innokkaasti pdédstd auringon ottoon ja niinpd Armas sai
védnnettyd pienet esteetkin tieltd. Siitdpd sitten tulikin nimeksi Murto-
Armas. Iltasella sitten kokoonnuttiin kaikki yhteen ja otettiin lasilliset
juhannuksen ja ties minkd kunniaksi, kaikki muut siis paitsi Helge ja
Kaarina, jotka perinteitd noudattaen pesivit konjakilla varpaansa.

Sitten aikanaan pakkasimme unikit ostoksemme sekd muun omaisuutemme
ja matkasimme taas bussissa kohti Napolin kenttdd. Siind sivussa sitten
néhtiin pieni vilaus Vesuviuksen kaltaisesta muodostumasta.

Jokaisella matkalla on ollut omat ongelmansa ja probleeminsa ratkaistavana,
mutta kaiken kaikkiaan ne ovat olleet niin mahtavia kokemuksia, ettd niitd ei
tavallisella turistimatkalla saa. Kaihoisalla mielelld muistelen kaikkia néité
matkoja ja toivon, ettd joskus vield saisin minédkin olla mukana.

Heli Muikku



PIENENA POIKANA PILKISTYKSESSA

Pédsin tdnd vuonna ensimmadisen kerran mukaan Kevétpilkistykseen. Se
kaikki oli kovin jannittdvdd. Ilmassa tuntui suuren urheilujuhlan
meininki jo heti aamusta alkaen...

Aitini hyori kansallispukujen kimpussa, silitti hiki p#issd paitoja, penkoi
kaapeista kenkid ja sukkia ja haali kasaan kaikennékdistd tilpehdorid.
Pelkisin jddvani ilman pdivipuuroa, mutta onneksi se ilmestyi viime
tipassa pOytién ja paille vield muutama imaisu maitoa. Sitten menoksi!

Herésin parahiksi juuri ennen esityksen alkua. Suuressa hallissa pyori
kamalan paljon ihmisié ja sitten ne kaikki hévisivdt mustaan aukkoon.
En ehtinyt ndhdi ohjelman alkua, kun piti riisua niin paljon vaatteita ja
ottaa vield mehuhuikat puffetissa (nam, nam).

Hiivimme &idin kanssa pimeéén saliin ja 10ysimme aitiopaikan portaiden
ensimmadiseltd riviltd heti oven vierestd. Aiti ei selvéstikddn luottanut
kykyyni kéyttdytyd tilanteen vaatimalla arvokkuudella! En kuitenkaan
pannut sitd pahakseni, vaan aloin heti katsoa, miti lavalla tapahtui.

Mielialani kohosi oitis, kun huomasin esiintymisvuorossa olevan sangen
sievid pikku tyttdjd. Yritin ndyttdd parhaita puoliani, mutta ne vain
pyorivit kisikoukussa keskenddn. Yksi tosin rupesi vehtaamaan ja teki
erilaisia temppuja, jotta olisin huomannut sen.

Pienten tyttojen jdlkeen esiintyi yhad isompia tytt6jd ja oli sielld mies-
vikedkin. Mind nautin oikein kovasti musiikista ja oli hauska katsella eri
ryhmien tansseja, kun ne niin poikkesivat toisistaan ja puvutkin olivat
erilaisia. Jaksoin seurata koko ohjelmiston lépi pitdmélld vain yhden
viliajan, jolloin diti vei minut eteiseen, kun yritin kontata pelimannien
joukkoon kesken musisoinnin.

Viimeisend esiintyi isdn ryhmé ja &iti jannési kamalasti, miten kaikki
menisi. Han rutisti minuakin kaksin verroin sylissdin ja supisi itsekseen
koko ajan tahteja. Kaikki vaikeat paikat osuivat kuitenkin kohdalleen ja

didin kansallispukukin pysyi hyvin Sannan piilla, joten saatoimme
huokaista helpotuksesta, kun kaikki oli ohi!

Pilkistys oli minusta mukava kokemus ja toivottavasti pddsen joskus
itsekin esiintyméén sinne. En vain vield tiedd, haluaisinko soittamaan vai
tanssimaan...

Matias Karila 1v.



MYYDAAN

Myydéén kahdet vaaleat tanhukengit koot 36 ja 37 sekd yhdet
mustat tanhukengit koko 36. Tiedustelut: Riitta, puh. 847 563.

Myydéain sininen Feresi-puku (ompelijan tekemd) 120 - 130 cm.
Tiedustelut: Katja , puh. 876 5329.

Myydaidn tyttdjen mustat tanhukengét koko 34.
Tiedustelut: Waskinen, puh. 876 1434.

Myydéain sininen Feresi-puku 130 cm ja kahdet tytt6jen mustat
tanhukengét koot 31 ja 33. Tiedustelut: Paula Neuvonen,
puh 876 8503.

Myydién naisten uusi Koiviston kansallispuku n. 160 cm koko 36-
38, naisten vanha Jurvan kansallispuku koko 40 (hinta ~ 500 mk)
ja kahdet vdhén kdytetyt naisten mustat kengét koot 39 ja 40.
Tiedustelut: Marja Sinervi, puh. 490 431 (t6ihin péivilld).

Myydéédn uudet tanskalaiset kdsintehdyt solkikengét. Koko noin
37. Tule sovittamaan! Kaarina Kangasmaa, puh. 754 5560.

Erittdin hyviakuntoinen tyttdjen Kymenlaakson kansallispuku (120-
130 cm). Liivihameen punavoittoisessa yldosassa on etumustassa
musta nydritys, alaosa on punasinimustaraitainen, lisdksi
hameeseen kuuluu tasku. Valkopuhjaisessa esiliinassa sinisid ja
punaisia koristeraitoja. Kauluksettomassa puserossa on lyhyet
pussihihat.

Hp. 800 mk. Puh. 878 3519

OSTETAAN

Ostetaan tyttdjen mustat tanhukengét koko 35-36.
Waskinen, puh. 876 1434.

Ostetaan tyttdjen mustat tanhukengit koko 37-39. puh. 383 497.




27.4
35
8.5
14.5.
18.5.
225
24.5

24.5
25.5

25.5

6.-8.6.
6.-8.6

10.-15.6.

11.6

12.6

13.-15.6.

28.6

29.6

3.-6.7.
8.-13.7.

19.-27.7.

30.7

8.-10.8.
9.-10.8.
238

FSF
KTNL

SKY
SNL

Tapahtumakalenteri:

Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Helsingin Ns:n Potpuri, Pop&
Jazz Konservatorion konserttisali, Himeent 135 A, Helsinki klo 18.
Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Matit ja Maijat sekd Hannat ja
Heikit, Lahden Konserttitalo, Lahti klo 18.00.

Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Porridiset, Kilterin koulun audi-
torio, Myyrmaki, Vantaa klo 14.00.

Susiraja-klubi, Semifinal, Urho Kekkosenkatu 6. Suomalaisen
kansanmusiikin aateli esiintyy

Seurasaaren lastentantsut klo 17.00, Tomtebo, Tamminiementie 1
Lasten 15-vuotisjuhla Pékaksessa klo 18.00.

Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Turun KTY:n Faartti,
Ylioppilasteatteri, Lantinen Rantakatu 23, Turku klo 20.00.

Suuri Huijaus Tikkurilassa klo 12.00-18.00.

Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Alavuden Ns:n Alakanta,
Urheilutalo, Alavus klo 13.00.

Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Isot, Jyvéskylan
Musiikkiopiston Silta-sali, Pitkdkatu 19-21, Jyvéskyld klo 18.00.
Harkétien Hypyt -kesdjuhla Himeenlinnassa (KTNL/SKY)
Juniorfolkdansstimma, Ahvenanmaa (FSF)

Jutajaiset, Rovaniemi (SNL)

Mestaruussarjan luokittelukonsertit: Lappia-talo, Hallitusk. 11-13,
Rovaniemi Sirpakat klo 18.00, Rimpparemmi klo 20.00.
Helsinki-pdivé Seurasaaren juhlakenttd klo 19.00 (Kiireentuntuiset).
Karjalaiset kesdjuhlat, Imatra (KN)

Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Kaustisen Ns:n Ottoset,
Kaustisen kansantaiteen keskus, Kaustinen klo 19.00.
Mestaruussarjan luokittelukonsertti: Siepakat, Lappia-talo,
Hallituskatu 11-13, Rovaniemi.

Eteldpohjalaiset Spelit, Kristiinankaupunki/Karijoki (SNL)
NORDLEK?97, pohjoism. kansantanssi- ja -musiikkijuhla, Vaasa
Kaustinen, kyldjuhlista maailmankylédksi. Varaslahto 18.7!
Myllyilta klo 18.00.

Tantsut Tomtebo klo 19.00.

Puskasoitto, Asikkala (SNL)

SM-polkkakisa, Vadksy (SNL)

Helsinki-City-Folklore esiintyminen klo 11-13.

Finlands Svenska Folkdansring p- 638 081
Karjalainen Nuorisoliitto p- 799 291
Kansantanssinuorten Liitto p- 441 803
Suomalaisen Kansantanssin Ystévit p- 441 803

Suomen Nuorisoseurojen Liitto p- 5840 610



Julkaisija: Helsingin pitdjan tanhuujat ja spelarit ry
Tiedotustoimikunta



